RETIRAR A NUMERACAO DAS PECAS COM ALCOOL
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Cabideiro/Clothes Rack/Tendedero

Peso Suportado no Cabideiro: 15 Kg distribuidos e sem impacto
Supported weight for clothes rack: 15 kg distributed and without impact
Peso soportado por tendedero: 15 Kg distribuidos e sem impacto

Gaveta/Drawer/Cajon

Peso Suportado para cada gaveta: 5 Kg distribuidos e sem impacto
Supported weight for each drawer: 5 kg distributed and without impact
Peso soportado para cada cajon: 5 Kg distribuidos e sem impacto

Produto/product/Producto
Peso Suportado: 60 Kg distribuidos e sem impacto
Supported Weight: 60 kg distributed and without impact
Peso Suportado: 60 Kg distribuidos e sem impacto

1420 mm
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Instrucao

the xings.

01 - Utilize a embalagem para forrar o chdo e iniciar a montagem;

02 - Separe as pecas colocando em pé, nunca empilhe uns sobre os outros;
03 - Identifique as pegas do mével anfes de iniciar a montagem;

04 - Caso a montagem for feita com parafusadeira com pressdo de 5 Newtons, finalizando
o aperto manual com chave, para primeira montagem, em caso de ensaio ou remontagem
gerar reaperfo manual das fixacoes.
05 - Aconselhamos que a montagem seja feita por montador profissional.

01- Use packaging material to cover the oor and start the assembly

02 - Separate the pieces putting on foot, never stack on each other.

03 - Identify the mobile parts ans their numbers before starting assembly.
04 - If the assembly is done with tightening pressure to 5 newtons, nalized the thumbscrews
with a key to the rst assembly. for testing or reassembly generate manual retightening

05 - We recommend that the mounting is done by a professional tter.

01 - Utilizar el material de embalaje para cubrir el suelo e iniciar el montaje.
02 - Separar las piezas que ponen en pie, nunca se apilan unas sobre otras.
03 - Identicar las partes moviles ante de comenzar ensamblaje.
04 -Si el montaje se realiza con una presion de apriete a 5 newtons, nalizg los tornillos
con una llave de la primera asamblea. para la vericacion o el reensamblaje generar

manual de volver a apretar las jaciones.
05 - Se recomienda que el montaje se realiza por un instalador profesional.

*Ao solicitar pegas para Assisténcia Técnica 3o lojista, informe o cédigo do produto, a cor,
o ndmero da peca danificada e o lote.
* Em caso de duvidas, ou informacdes adicionais, mande-nos um e-mail para
gmovi@gmovi.com.br ou entre em contato com a loja.
* Visite: www.qgmovi.com.br

*Cuando solicite piezas para asistencia técnica al tendero, infroduzca el codigo del

PUXADOR producto, el color, el nimero de pieza dafiado y el lote.
*Si tiene alguna pregunta, o agrega informacion, envienos un correo electrénico a
gmovi@gmovi.com.br o ingrese a la tienda.

* Visit: www.gmovi.com.br
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CABIDEIRO OBLONGO 577 * When requesting parts for technical assistance to the shopkeeper, enter the product

code, color, damaged part number and bafch.

* In case of questions, or additional information, send us an email fo
gmovi@gmovi.com.br or contact the store.

* Visit: www.gmovi.com.br
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CAVILHA MADEIRA 6 X 30 MM DOBRADICA

** 258 BRANCO / 259 CARVALHOR.

CORREDICA METALICA
*** 138 BRANCO / 137 CARVALHOR.

FIXADOR DE FUNDO |CASTANHA DE GIROFIX 15MM







